Restaurante 


San  Pedro,  San  José,  Cosía  Rica 


Cocteles 

Margarita 

PRECIO 

610 

PRECIO 

(Con  10%  Serv.  y 
13%  Imp.  Vtas.) 

4750 

Martini 

610 

4750 

Manhattan 

690 

4849 

Vodka  Tonic 

610 

4750 

7  &  7 

690 

4849 

High  Ball 

610 

4750 

Pina  Colada 

720 

4886 

Screwdriver 

610 

4750 

Blood  Marv 

690 

4849 

Old  Fashion 

690 

4849 

Cuba  Libre 

610 

4750 

Tom  Collins 

610 

4750 

Alexander 

690 

4849 

Licores  y  Bebidas 

Ron 

330 

4406 

Vodka 

340 

4418 

Whiskv  Etiqueta  Roja 

540 

4664 

Whiskv  Etiaueta  Neera 

740 

4910 

Whiskv  Chivas  Reeal 

760 

4935 

Brandv 

900 

41107 

Menta 

310 

4381 

Trióle  Sec 

310 

4381 

Cointreau 

650 

4800 

Vino  fcopa) 

450 

4554 

Cerveza  Imperial,  Pilsen.  Trooical 

290 

4357 

Cerveza  Bavaria 

320 

4394 

Cerveza  Heineken 

330 

4406 

Refrescos  Gaseosos  y  Naturales 

Café  Exoresso 

220 

260 

4271 

4320 

Caouccino 

350 

4431 

Té 

220 

4271 

Té  Chino 

350 

4431 

Té  Frio 

220 

4271 

Entradas 

Appetizers 

PRECIO 

PRECIO 

(Con  10%  Serv.  y 
13%  Imp.  Vl8S.) 

I.  Taco  Chino 

Egg  Poli 

450 

Í554 

2.  Wantán  Frito 

Fried  Wanton 

450 

^554 

3.  Costilla  a  la  Parrilla 

B.B.  Spare  Rib 

690 

^849 

4.  Pollo  en  Salsa  Especial 

Chicken  in  Special  Sauce 

450 

^554 

5. Empanada  China 

Pan  Fried  Dumpling 

450 

<1:554 

Ensaladas 

Salads 

Todas  con  Salsa  Rosada  o 

Witli  French  Cream  or 

Aceite  y  Vinagre 

Oil  &  Vinegar 

6.  Ensalada  de  Pollo 

Chicken  Salad 

720 

^886 

7.  Ensalada  de  Vegetales 

Vegetables  Salad 

650 

^800 

8.  Ensalada  de  Palmito 

Heart  of  Palm  Salad 

820 

4:1009 

9.Ensaiada  de  Camarones 

Shrimp  Saiad 

1410 

41734 

lO.Ensalada  Mixta 

Mixed  Saiad 

1510 

41857 

Sopas 

Soups 

11.  Crema  de  Maízy  Pollo 

Corn  &  Chicken  Cream 

590 

4726 

12.  Sopa  de  Carn  e  Sai-  Wu 

BeefSai-Wu  StyieSoup 

590 

4726 

IS.SopaAgripicante 

Hot  &  Sour  Soup 

590 

4726 

14.Sopa  Wantán 

Wonton  Soup 

590 

4.726 

15.Sopa  de  Huevo  en  gota 

Egg  Drop  Soup 

490 

4603 

ló.Sopa  de  Aleta  de  Tibu- 

Shark  Fin  &  Chicken  Soup 

2190 

42694 

rón  con  Pollo 


1 

1 

Los  Platos  Especiales  se  acompañan  con  Arroz  Frito  o  Arroz  Blanco 

The  Specialities  comes  with  Fried  o  White  Rice 

PRECIO 

PRECIO  1 

(Con  10%  Serv.  y  " 
13%  Imp.  Vtas.l  ■ 

■ 

Especialidades  de 

Chef’s  Special 

1 

Carne  de  Res 

Beef 

1 

1 

17.  Lomito  Estilo  Chino 

(Lomito  con  vegetales  en  salsa 
con  plato  caliente  al  servir) 

Tenderloin  Chinese  Style 

(Hot  plate  serving) 

2090 

(¡*257/  1 

1 

1 

18.  Lomo  con  Brócoli 

(Rodajas  de  carne  con  bró¬ 
coli  en  salsa  de  Ostión) 

Beef  &  BrocoUi 

(Sliced pepper  in  oyster  sauce) 

1510 

^1857  m 

1 

1 

1 9.  Lomo  en  Nido 

(En  salsa  sabor  a  naranja) 

Bird's  Nest  Sliced  Beef 

(In  orange  sause) 

1730 

t2128  * 

1 

20.  Carne  al  Brouchet 

(Con  tomate.chile  dulce.ce- 
boHa  y  salsa  de  pimienta) 

Beef  Brouchet 

(Pepper  sauce  with  tomatoes, 
onions  and  sweet  paprika) 

2090 

(1:2571 

1 

1 

21.  Lomo  con  Chile  Dulce 

(En  rodajas  y  salsa  de  ostión) 

Sliced  Beef  w/ Paprika 

(In  oyster  sauce) 

1510 

tl857  1 

■ 

1 

22.  Lomo  Arco  Iris 

(En  rodajas  y  vegetales  variados) 

Rainbow  Beef 

(Sliced  beef  w/ mix  vegetables) 

1510 

^1857  ■ 

1 

Carne  de  Cerdo 

Pork 

1 

23.  Costilla  en  Nido 

(Con  salsa  típica) 

Bird's  Nest  Spare  Rib 

(With  special  sauce) 

1750 

(1:2153  1 

1 

24.  Cerdo  con  Cha-Choi 

Sliced  Pork  w/Cha  Choi 

1510 

¿1857  1 

1 

1 

25.  Cerdo  con  Arroz  Tostado  Pork  with  Toasted  Rice 

(En  salsa  picante,  servido  (Hot  sauce,  hot  plate) 

en  plato  caliente) 

1510 

^1857  1 

1 

26.  Costilla  a  la  B.B.Q. 

B.B.Q.  Spare  Rib 

1870 

(t2300  1 

1 

27.  Costilla  Frita  en  Nido 

(Sazonado  con  especias  chinas) 

Fried  Spare  Rib 

(With  Chinese  spices  in  bird's  nest) 

1750 

(t:2153  1 

1 

28.  Cerdo  con  Vegetales 

Pork  with  Vegetables 

1510 

(11857  1 

1 

1 

29.  Cerdo  Agripicante 

Sweet  &  Sour  Pork 

1510 

¿1857  1 

1 

1 

30.  Ma-Po  Tau-Fu 

(Queso  de  soya  con  salsa  picante) 

Tau  Fu  at  Ma-Po  Style 

(Soy  cheese  with  hot  sauce) 

1390 

¿1710  * 

Pollo 

Chicken 

PRECIO 

PRECIO  1 

(Con  10%  Serv.  y  * 
13%  Imp.  Vtas.)  ■ 

31.  Pollo  en  Nido 

(Con  salsa  de  naranja) 

Bird's  Nest  Chicken 

(H'itli  special  orange  sauce) 

1740 

1 

^2140  - 

32.P0II0  al  Limón 

Lemon  Sauce  Chicken 

1520 

(1870  1 

33.  Polio  Agri-Dulce 

Sweet  &  Sour  Chicken 

1520 

(1870  • 

34.P0ÍI0  c/Semiiia  de 

Chicken  w.  Cashew  Nut 

1 

Marañon  (en  nido) 

in  Bird's  Nest 

1740 

(2140 

35. Polio  Estilo  Si-Chuen 

(C on  salsa  picante) 

Si-Chuen  Chicken 

(iVith  hot  sau.\e) 

1740 

^2140  1 

36.  Pollo  con  Vegetales 

Chicken  with  Vegeta  bies 

1740 

<1:2140  1 

Mariscos 

Sea  Food 

1 

1 

37¡  Pescado  Entero  al  Vapor 

(1-2  KHa) 

38.  Pescado  Entero  en  Salsa 

Steamed  Whole  Fish 

(t  2  kg.) 

Whole  Fish  in  Soy 

2300 

1 

^2829  _ 

■ 

(]  -2  Kilo  -  Salsa  de  pasta  de  soya) 

39.Pescado  Frito  Zi-Chiu 

Bean  Cream  (I  2kgi 
Fileted  Fish  w.Biack 

2300 

(2829  i 

1 

(En  trozos  y  pasta  de  soya) 

Bean  Sauce 

1790 

(2202  * 

40.  Pescado  con  Vegetales 

(Filet  en  trozos) 

Fileted  Fish  w.  Vegetables 

1790 

(2202  1 

41.  Pescado  Frito  en  Trozos 

(C on  salsa  agridulce  0  de  maíz) 

42.  Camarones  en  Salsa  Blanca 

Fried  Fileted  Fish  w.Sauce  1850 

(Sweet  Sour  Sauce  or  Corn  Sauce) 

Jumbo  Shrimp  with 

(22  76  1 

1 

43.  Camarones  Estilo  Si-Chuen 

White  Sauce 

Jumbo  Shrimp  Si-Chuen 

3970 

(4883  1 

(Jumbo.  salsa  picante) 

Styl€  (With  hot  sauce) 

3970 

(4883  1 

44.Camarón  Mediano  aiAJiilo 

Butter  &  Garlic  Shrimps 

2670 

(3284  m 

4S.Marisco  en  Nido  (romamnes 

pulpo,  pescado  y  brócoU  en  salsa) 

Sea  Food  in  Bird's  Nest 

(shrimp, squui.fish  and  brocnlli 
in  special  sauce) 

2470 

(3038  1 

1 

46. Camarones  en  Salsa  de 
Langosta 

47.  Camarones  Jumbo  con 

Shrimps  in  Lobster  Sauce 

Jumbo  Shrimps  with 

2670 

(3284  ■ 

1 

Vegetales 

Vegetables 

3970 

(4883  1 

4S.Langosta  en  Salsa  Zi-Chiu 
49.Langosta  a  la  Parrilla 

Lobster  w.  Zi-Chiu  Sauce 

B.  B.  Q.  Lobster  or  with 

4000 

(4920  1 

oalAjillo. 

Garlic  Sauce  Lobster 

4000 

(4920  1 

1 

PRECIO 

1 

■ 

(Con  10%  Serv.  y 

1 

Arroz 

Rice 

PRECIO  13%lmp.Vtas.) 

1 

1 

SO.  Arroz  Cantonés 

CantoneseRice 

1060 

tl304 

1 

1 

(Seco  0  en  Salsa) 

(Fried  or  with  sauce) 

1 

1 

SI.  Arroz  frito  Ave  Fénix 

Home's  Special  Fried  Rice  1870 

t2300 

1 

1 

(Camarón  mediano,  lechuga) 

(IVith  shrimps  and  lettuce) 

1 

■ 

S2.  Arroz  Dos  Colores 

Two  Colors  Rice 

1290 

(1587 

■ 

1 

(Camarón  y  pollo,  en  2  colores) 

(With  shrimps,  chicken  in 
tomatoes  and  cream  sauce) 

1 

■ 

SS.ArrozconPiña 

Pineapple  Rice 

1060 

(1304 

■ 

1 

(Original,  camarón,  pollo. 

(With  shrimps. chicken. 

1 

■ 

lechón  y  pina) 

pork  and  pineapple) 

1 

1 

S4.  Arroz  con  Carne  de  Res 

Beef  Fried  Rice 

1060 

(1304 

1 

1 

(Seco  0  con  Salsa) 

(Fried  or  with  sauce) 

1 

1 

Fideos 

Noodles 

1 

1 

55.  Chop  Su^  Especial 

Special  ChopSu^ 

1060 

(1304 

1 

1 

(Seco  0  con  Salsa) 

(Fried  or  with  sauce) 

1 

■ 

S6.  Sah  Ho  Fan  con  Carne 

Sah  Ho  Fan  (Rice  Noodles)  1320 

(1624 

■ 

1 

(Seco  0  con  Salsa) 

(Fried  or  with  sauce) 

1 

1 

Internacional 

International 

1 

Todos  con  Ensalada  y  Papa  Fritas 

All  with  Salad  and  French 

1 

o  Arroz  Frito 

Fries  or  Fried  Rice 

1 

1 

S7.  Bistec  Encebollado 

Steak  with  Fried  Onion 

ISIO 

(1857 

1 

1 

S8.  Chuleta  Frita 

Fried  Pork  Chop 

1510 

(1857 

1 

1 

59.  Pollo  Frito  Empanizado 

Fried  Chicken 

1510 

(1857 

1 

■ 

1 

60.  Camarón  Frito 

Batter  Fried  Shrimps 

2040 

(2509 

1 

1 

Empanizado 

1 

1 

61.  Filet  de  Corvina 

Batter  Fried  Fish  Filet 

1720 

(2116 

1 

1 

1 

Empanizado 

1 

1 

PRECIO 

(Con  10%  Serv. 

Especialidades  de 

Chef’s  Special 

PRECJO 

13%  Imp.  Vlas.) 

Carne  de  Res 

Beef 

62.  Vegetal  Salteado  Mixto 

Mixed  Sliced  Vegetables 

1230 

Í1513 

63.  Vegetales  Mixtos  con 

Mixed  Vegetables  with 

1540 

Í1894 

Hongos 

Mushrooms 

64.P0II0  con  Brócoli 

Brocoili  with  Chicken 

1650 

^2030 

6S.Lomito  Estilo  Hong 

Hong  Kong's  Tenderloin 

2090 

^2571 

Kong 

66.Camarones  Fritos  con 

Fried  Shrimps  with  Shell 

Cáscara,  Sal  de  Pimien¬ 

Salt  Pepper  &  Hot  Spices 

2670 

^3284 

ta  y  Picante. 

67.Camarones  Jumbo  con 

Jumbo  Shrimps  in  Special 

3970 

^4883 

Salsa  Especial 

Sauce 

68.Mariscos  con  Queso 

Sea  Food  with  Tou  Fu 

Chino  Plato 

Piate 

2400 

(2952 

Olla 

Pot 

2900 

(3567 

69.Bambú  con  Chile 

Bambú  with  Red  Hot 

Picante 

Pepper 

1560 

(1919 

70.Carne  de  Res  en  Salsa 

Sliced  Steak  in  Oyter 

de  Ostiones 

Sause 

1880 

'  (2312 

7 ¡.Carne  de  Res  en  Salsa 

Sliced  Steak  with  Sesame 

Picante  y  Ajonjolí. 

in  Hot  Sauce 

1880 

(2312 

72.Chop  Suey  Estilo  Hong 

Chop  Suey  at  the  Hong 

Kong 

Kong  Style 

1320 

(1624 

73.Camarones  Super  Jumbo 

Super  Jumbo  Shrimp  w. 

con  Cáscara  en  Salsa 

Shell  in  Sauce 

4000 

(4920 

74.Camarones  Medianos  conMedium  Shrimp  with 

Semilla  de  Marañón 

Cashew  Nuts 

2670 

(3284 

75.Marisco  con  Arroz 

Sea  Food  with  Toasted 

Tostado 

Rice 

2490 

(3063 

76.Queso  Chino  con  Vege¬ 

Tou  Fu  with  Mixed 

tales  Mixtos. 

Vegetables 

1530 

(1882 

PRECIO 

(Con  10%  Serv.  y 

PRECIO 

13%  Imp.  Vtas.) 

77.Calamar  en  Salsa  Si-Chiu 

Squid  in  Si-Chiu  Sauce 

2390 

i/:2940 

78.Camarones  Medianos 

Medium  Shrimp  with 

con  Vegetales 

Vegetables 

2670 

^3284 

79.Queso  Chino  con  Cerdo 

Tou  Fu  w/ Mushrooms 

y  Hongos  Plato 

in  Oyster  Sauce  Plate 

1850 

<1:2276 

Olla 

Pot 

2150 

<1:2645 

SO.Cerdo,  Bambú  y  Hongos 

Sliced  Pork,  Bambú  and 

Salteados  en  Tirillas 

Mushrooms 

1880 

t2312 

81.  Ostión  con  Gingibre 

Scallop  with  Ginger  and 

y  Cebollin 

Onion  Seed 

2490 

^3063 

82. Pollo  en  Trocitos  Sal¬ 

Sliced  Chicken  w.Peanut 

teados  con  Maní 

in  Hot  Sauce 

1650 

<1:2030 

83.  Pollo  en  Trocitos  Sal¬ 

Sliced  Chicken  w.  Mush¬ 

teados  con  Hongos  en 
Salsa  Especial 

rooms  in  Special  Sauce 

1650 

<1:2030 

84.  Cerdo  con  Vegetales 

Pork  Meat  with  Chinese 

Chinos 

Vegetables 

1980 

<1:2435 

85.  Hormigas  Subiéndose 

Ants  up  the  Tree:  Pork, 

al  Arbol.'Cerdo, Bambú, 

Bambú,  Chinese  Mush¬ 

Hongos  Chinos  Picados 
en  Salsa  Especial 

rooms  in  Special  Sauce 

1660 

<1:2042 

86.  Olla  de  Carne  Estilo 

Beef  Stew  at  the  Hong 

Hong  Kong 

Kong  Style  in  a  Pot 

1650 

<1:2030 

87. Pescado  en  Trozos  con 

Sliced  Fish  with  Mush¬ 

Cerdo  y  Hongos 

rooms  and  Pork 

1980 

é2435 

88.  Vegetales  c.  Calamares 

Vegetables  with  Squids. 

2390 

<1:2940 

89.Carne  en  Tirillas  con 

Sliced  Steak  with  Fried 

Fideos  Tostados 

Rice  Noodles 

1690 

<1:2079 

90.Mondonguillo  en  Salsa 

"Mondonguillo"  in  Si- 

Si-Chiu 

Chiu  Sauce 

1870 

<1:2300 

Postres 

Desserts 

PRECIO 

PRECIO 

(Con  10%  Serv.  ’ 
13%  Imp.  Vtas.) 

Tres  Leches 

Three  Milks  (Cake) 

370 

(4S5 

Flan  de  Coco 

Coconut  Custard 

370 

(455 

Melocotón 

Peaches 

370 

(455 

Lay  Chi  en  Almíbar 

Lay  Chee  in  Syrup 

420 

(517 

Cheese  Cake 

Cheese  Cake 

370 

(455 

Tiramizú 

Tiramizu 

400 

(492 

Frutas  Naturales 

Tropicai  Fruits 

/  ^^o.aiai,  jio^  ±a  Q^¿±¿ía  ! 
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ENTRADAS  / 

/-  Ensalada  Verde 
Creen  Salad 

2-  Ensalada  de  í’oí/o 
fÁixed  Salad  with  Chicken 

3-  Ensalada  de  ’í^almilo 

Mixed  Salad  with  Heart  of  Palm 

4-  Ensalada  de  Camarón 
Mixed  Salad  with  Shrimps 

5-  Cocktail  de  Camarón  Mediano 
Medium  Size  Shrimp  Cocktail 

6-  Cocktail  de  Cambute 
Fresh  Conch  Cocktail 

7-  Cocktail  de  Ostión 
^resh  Scallops  Cocktail 

8-  Tacos  Chinos  (2) 

Spring  Rolls 

9-  Wantan  ¿Frito  de  o  ^ollo  (4) 

Fried  Wonton  with  Beef  or  Chicken 

10-  Wantan  J)ito  dc  Camarón  i4) 

Fried  Wonton  with  Shrimps 

11-  CoslilUtas  de  Cerdo^sadas 
Roast  Spare  Ribs 


EBEHigigEiaSEIHiaEia  □ 


12- 


Empanaditas  Jritas  de  Came  p  Vegetales  (S) 
Fried  Dumplings  with  Meat  ana  Vegetables 


SOPAS  /  SOUPS 

¡3-  Crema  de  Maíz  con  ’Pollo 
Velvety  Chicken  Corn  Soup 

14-  Sopa  de  Wantan  (P^s  o  Pollo) 

Wonton  Soup  (Beef  or  Chichn) 

15-  Sopa  de  Wantan  de  Camarón 
Shrimp  Wonton  Soup 


■  Sopa  de 
Pickled  '' 


e  Escabeche  de  Perza  con  Tiritas  de  Cerdo 
Cabbage  with  Shredded  Pork  Soup 


'Cante 
■ur  Soup 


■  Sopa  de  Mariscos 
Seafood  Soup 


Maws  Soup 


Vegetales  Chinos  con  Tofu 
inese  Vegetables  with  Beancura  Soup 


20-  Sopa  de  Vi 
Cnim 

21-  Sopa  ds&ñsta  de  Tiburón 
Shark  Fin  Soup 

22-  Consomé  de  Polio 
Chicken  Light  Soup 


23-  Sopa  de  Camitas  de  (2eráoJTm\?ú  y  Champiñón 
Sliced  Pork,  Egg  Drops  and  Mushrooms  Soup 
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MARISCOS  /  SEAFOOD 


24-  Camarones  con  Semillas  deMarañón 
Shrimps  with  Casheio  Nuts 

25-  Camarones Jumbo  a¡  Estilo  Sze-chuan  (^irarAe) 
Jumbo  Shrimps  Szechuan  Style  (Hot) 


26-  Camarones  en  su  Cáscara  con  Sal  y  Especias 
Stirred  Fried  Shrimps  with  Shell,  Salí^ana  Spicy 


27-  Camaronesjumbo  en  Salsa  de  Xgngosta 
Jumbo  Shrimps  in  Lobster  Sauce 

2S-  J*Jido  con  Camarones  en  ^alsa^^dulce 
Crispy  Nest  with  Sweet  and  Sour  Shrimps 

29-  Camarones  en  Salsa  Saleé  con  Vegetales 
Shrimps  in  Satay  Sauce  with  Vegetales 

:i0-  Camaron&Jumbo  (J^jilb 
Jumbo  Shrimps  with  Garlic  Sauce 

31-  Camaronesjumbo  Empanizados 
Breaded  Jumbo  Shrimps 

32-  Coivinaj/^gridulce  en  ^lato  Hierro  Caliente 
Sweet  and  Sour  Sta  Bass  in  Hot  Iron  Plate 

33-  Corvina  en  Salsa  Szechuan  CPicante) 

Sea  Bass  in  Szechuan  Sauce  (Hot) 

34-  Co!i?inacon  Vegetales  Mbcios  en  Salsa  de  Oslión 
Sea  Bass  with  Vegetables  in  Oyster  Sauce 

35-  Coivina  en  Salsa  de  JJaranja 
Sea  Bass  in  Orange  Sauce 

36-  Corvina  en  Salsa  deX¿món 
Sea  Bass  in  Lemon  Sauce 

37-  ‘Pílete  de  Cnnmia  a  la  Plancha 
Grilled  Sea  Bass  Fillet 

33-  -Pilele  de  ('oirina  a  (a  Milanesa 
Breaded  Sea  Bass  Fillet 

39-  JVeie  de  Comna  al^Mlo 

Sea  Bass  Fillet  with  Butter  and  Garlic 

40-  Calamares  Júreseos  en  Salsa  “Sí  -  chíu" 

Fresh  Squids  in  "Si  -  chin"  Sauce 

41-  Calamares -Préseos  con ‘Bambú  y  Verduras 
Fresh  Squids  with  Bamboo  and  Vegetables 

42-  Calamares  ¿Frescos  P'ríios  en  Sal  y  Especies 
Fried  Fresh  Squids  with  Salt  and  Spicy 

43-  Ostiones  con  Vegetales 
Fresh  Scallops  Wi%  Vegetables 

44-  Ostiones  Empanizados 
Breaded  Fresh  Scallops 

45-  tMdo  con  Mariscos  y  Vegetales 
Assorted  Seafood  with  Vegetables  in  Nest 

46-  Cazuela  de  Mariscos  estilo  “Pión  Wang" 

"Don  Wang's  style  Seafood  Casserole 

47-  pgngQsta  en  Salsa  “Si-chhi" 

Lobster  with  Si-chiu  Sauce 
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4S-  Xgngosta  en  Salsa  deJesTgibre  y  Cebollín 
Lob^er  with  Ginger  and  Scallions  Sauce 

49-  Xiingosla 

Lobster  with  Garlic  Sauce 

50-  Xgingosta  estilo  Sze-chuan  (ficante) 
Lobster  Sze-chuan  style  (Hot) 


AVES  /  POULTRY 

5/-  'Polio  con  Champiñones  en  Salsa  de  Ostión 
Chicken  with  Mushrooms  in  Oyster  Sauce 

52-  Apollo  con  Papas  en  Salsa  Cuny  (Picante) 

Chicken  with  Potatoes  in  Curry  Sauce  (Hot) 

53-  Polio  Jolito  Crocante  Estilo  Chino 
Crispy  Fried  Chicken  Chinese  Style 

54-  Polio  con  Jengibre  y  Cebollín 
Chicken  with  Ginger  and  Spring  Onions 

55-  Polio  conjiongos  Chinos  y  Pambú  en  Salsa  de  Ostión 
Chicken  with  Chinese  Mushrooms  and  Bamboo  in  Oyster  Sauce 

50-  Polio  "JCung-Po"  con  Seinillas  de  Marañón  (Picante) 
"Kung~Po"  Chicken  with  Cashew  Nuts  (Hot) 

57-  JPido  con  Polio  en  Salsaj/Igridulce 
Sweet  and  Sour  Chicken  on  Crispy  Nest 

5S-  Polio  en  Salsa  deJJnión 
Lemon  Sauce  Chicken 

50-  Polio  en  Salsa  de  JParanja 
Orange  Sauce  Chicken 

()0-  Polio  'i)eshuesado  a  la  Panilla 
Grilled  Boneless  Chicken 

Gl~  Codontiz  Salsa  de  Pomate  y  Especias 
Quails  in  Tomato  and  Spicy  Sauce 

62-  Codorniz  en  Salsa  Saleé 
Quails  in  Satay  Sauce 

63-  Pato.ylsado 

Roast  Duck  entero  / 

medio  / 
cuarto  / 

64-  Pato  P)eshuesado  en  Salsa  deJfaranja 
Boneless  Duck  in  Orange  Sauce 

0-'-  Pato  deshuesado  en  Salsa  deJJntón 
Boneless  Duck  in  Lemon  Sauce 

66-  Paio^sado  Estilo  ‘Pekin"  (P^sei'vación  prev>iciJ 
Pekin  Style  Roast  Duck  (Previous  reservation) 


whole 

half 

quarter 
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CERDO / PORK 

36‘  CosüHas  al  €stUo  ’’JCing-Tu”  (‘Tomate  y  Especias) 
King-Too  style  Spare  Ribs  (Tomato  and  Spicy) 

87-  CksstiUas  en  Salsa  de  Xtnón 
Lemon  Sauce  Spars  Ribs 

88-  CostiUas  aíj¡^jiUo  Estilo  Cardones 

Dried  Guandong  Style  Spare  Ribs  with  Garlic 

89-  Cosiillas  en  Saha  de  jTararija 
Orange  Sauce  Spare  Ribs 

90-  Camilas  de  Cerdo  en  Salsa  J)i~Giori  (T^icanie) 

Shredded  Pork  in  Yi-Gion  Sauce  (riot) 

.97-  Camilas  de  Cerdo  con  <Bambú  yjíongos  Chinos 
Shredded  Pork  with  Bamboo  and  Black  Mushrooms 

92-  Jfido  con  Came  de  Cerdo  en  Salsa.jfigiichdco 
Sweet  and  Sour  Pork  in  Nest 

93-  J^mo  de  Cerdo^sado 
Roasted  Pork  Sirloin 

94-  Chuleta  de  Cerdo  a  In  Plancha 


Grilled  Pork  Chop 

95-  Chuleta  de  Cerdo  Encebollada 
Pork  Chop  with  Onions 

96-  Chorizo  Chino  2) 

Chinese  Sausages  (2) 


PLATOS  DE  BAJAS  CALORIAS 
LOW  CALORIES  DISHES 


9?-  ^rócoíi  al  'Papnr 
Steamed  Broccoli 

98-  Felicias  Vegetarianas  al  Vapor 
Steamed  Fresh  Vegetable  Delight 

99-  ^ollo  con  Verduras  al  Vapor 

Steamed  Sliced  Chicken  with  Fresh  Vegetables 

IQQ-  (Camarones  con  Verduras  ai  Vapor 
Steamed  Shrimps  with  Vegetables 

IQl-  ‘Tofu  con  Camarón  al  Vapor 

Steamed  Tofu  (Beancurd)  with  Minced  Shrimp 


Impuesles 
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ESPECIALIDADES  VEGETARIANAS 
VEGETARIAN  SPECIALITIES 

102-  Tacos  Chinos  sólo  Vegetales  '2) 

Vegetarian  Spring  Rolls  _ 

IQS'  Mariposa  de  Veniales 

Vegetables  Butteipy  _ _ 

104'  iipscas  .fsitas  de  Cebollin  (2) 

Fried  Chmese  Tortillas  with  Spring  Onions  _ _  __ 

106’  Vegetales  Chinos  Mixtos  en  Salsa  de  Ostión 

Fresh  Mixed  Vegetables  in  Oyster  Saiwe  _ _ _ 

IDS-  Vegetales  Chinos  Mixtos  en  Salsa  de^Jo  y  Jengibre 

Fresh  Mixed  Vegetables  in  Garlic  and  Ginger  Sauce  _ 

107'  Vegetales  Chinos  con  To-J^u  sn  Salsa  de  Ostión 

Fresh  Chinese  Vegetables  with  To-Fu  in  Oyster  Sauce  _  ___ 

108-  QtmpLñons^Tongps  Clmtas  y  Venales  p?  í  Saka  de  Osíiói  i 
Chinese  Mushrooms,  Mushrooms  and  Vegetables  in  Oyster  Sauce 

109-  J^Jion  Chai  (^ambú^Jiongos,  üoülhs  y  Champiñones) 

Lo  Hon  Chai  (Stir-friea  Vegetable's:  Baby-corn,  Mushrooms,  Bamboo) _ 

110-  To'tlF'u  ~lFíito  con  ^ambu  y  Vegetales 

Fried  To-Í'u  with  Bamboo  and  ^getahles  _ _ _ 

111-  To-Jy.  con  Jigjhn  Chai 

Stirjrisd  To-Fu  with  Lo  Hon  Chai  _ _ 

112-  berenjena  en  Salsa  de  Cimela  (ficante) 

Eggplant  in  Plum  Sauce  (Hot)  _ _ _ 

113-  ¿Pídeos  J^rkos  Sahofas  I  con  Vegetales 

Fried  Chow  Foon  Noodles  with  Vegetables  _____ 


'CgCtWt/SCS  ÍÍJ  s 


116-  ^}Toz  con  Vegetales  en  Salsa  de  Soya 

vegetables  in  Soybean  Sauce  on  Steamed  Rice 


117- 


116-  M^rroz  ^rito  con  Vegetales 
Fried  Rice  with  Vegetables 


■ried  Rice  with  Vegt 

i  M?to2; 
(Deep-F 


Wo-Ta 

Wo-Fa 


Tostado)  con  rtKi-iuu-.a  e»i  'JUI.11Í 
■Fried  Rice)  with  Vegetables  in  Sauce 


Vegetales  en  Salsa 
Wgetc" 

ARROZ  /  RICE 


118-  ^nvz  r^n'fo  Cnníojiás  ¿sdh  í)on  Wang 
Don  Wang's  Special  Cusndong  Fried  S/Cf 

119-  jhroz  ¿Frito  con  Tollo 
Chicken  Fried  Rice 

120-  ^p^rroz  ¿Frito  con  Chorizo  Chino 
Chinese  Pork  Sausage  Fried  Rice 

121-  .ylrroz  -Frito  con  Trozos  de  i'nmo 
Sliced  Beef  Fried  Rkc 
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122-  ji^rroz  >^rito  con  O¿rnarones 

Shrimp  Fried  Rice  _ _ _  _ _  | 

123~  ^?7oz  Jnto  con  Camaronesjumbo  ! 

jumbo  Shrimps  Fried  Rice  j 

124-  ^r?üz<^'titcahMúrmsraSsfihOrícnt(2l  I 

Oriental  Style  Seafood  Fried  Rice  _ _  _ _  ! 

125-  ^rroz -^riío  con  Calamares  táreseos 

Tresh  Squids  Fried  Rice  ____  ___ 

126-  jlrroz-,  Camilas,  Camarones 
u  Verduras  en  Salsa 

Pork,  Chicken,  Shrimps  and  Vegetables  _ 

in  Sauce  over  Rice  —  i 

l/Z  1/2 

127-  Wo-^a  M^Qz  postado)  con  Camarones  en  Salsa  ^ 

Wo-Pa  (Deep-fried  Rice)  with  Shrimps  in  Sauce 

128’  Wo-^a  ¡0rroz  tostado)  con  trozos  de  Xgmo 
en  Salsa  Si-chiu 

Wo’Pa  (Deep-fried  Rice)  with  Slice  Beef 
m  Si~chiu  Sauce 

Í-2S-  Wo’^aJ0rí-oz  Tostado)  con  Camétas,  Camarones  u 
vegetales  en  Salsa  ^ 

Wo-Fa  (Deep-fried  Rice)  with  Shrimps,  Mmt  am  Vegetables  in  Sauce 

130-  ,^}i-QZ  Tirito 
Tried  Rice 

131-  j^rroz  al  Vapor 
Steamed  Rice 


132-  t^^deiios  de^rroz  toritos  Ssiilo  Singapur 
((2on  curry) 

Fried  Rice  Noodles  Singapore's  Style 
(With  curry) 

133-  J^ideos  J^ritos  "Sahofan”  con  Camitas 
de  Rps  y  Ceboliin 

Fried  Chow  Foon  Noodles  with  Sliced  Beef 
and  Spring  Onions 

134-  Chop  Suey  Seco  Bstilo  Don  Wang 
Don  Wang's  Style  Fried  Noodles 
(Vegetables,  Shrimp,  Chicken,  Ham  and  Piglet} 


135-  Chop  Susy  en  Salsa  Estilo  Don  Warig 
DonWang's  Style  Noodles  in  Sauce 
(Vegetables,  Meat,  Shrimps  and  Ham)  _  _  _ 

¡36’  Chop  Suey  con  Casnaiones  en  Salsa  ^ 

Noodles  with  Shrimps  in  Sauce  _  _ 

13 f-  Chow  Ming  con  Camilas,  Cainciwnes 
y  Vegetales  Salsa 

Crispy  Noodles  with  Shrimps,  Meat  and  Vegetables  in  Sauce 
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MENUES  FAMILIARES  / 
FAMILY  MENUS 


FAMILIAR  2  PERSONAS  Í2  PERSONS) 


BmpanadilcisJ-Jariim  de.yhroz  con  Canniron  u  {ianihii  - 
•Soijci  de  ''PoUo  con  C  'rcina  tic  fshiiz. 

Pialo  surtido:  Camarón  con  '•>c'¡nill(iH  de  ¡Slarañon  - 
Carne  de  P^s  en  Salsa  de  Ostión 
Lj  Püllo^yJgridulcc.  ./irroz  ij  ■'/rnlas. 

Steamed  Dumplings  with  Shrimps  and  Bamboo  -  Velvety  Chicken  Corn  Soup. 
Assorted  dish:  Shrimps  wICashew  Nuts  -  Sliced  Beef  in  Oyster  Sauce  - 
Sweet  and  Sour  Chicken.  Rice  and  Fruits. 


FAMILIAR  3  PERSONAS  (3  PERSONS)  __ 

Tacos  Chinos,  Sopa  de  Marisevs.  Carne  de  Pes  en  Salsa  de  Ostión  - 
PoUo.yíg-rididce  y  Costillas  de  Cerdojlsadas.  .yhroz  y  Snitas. 

Spring  Rolls  -  Seafood  Soup 

Sliced  Beef  in  Oyster  Sauce  -  Sweet  and  Sour  Chicken  and 
Roast  Spare  Ribs.  Rice  and  Frtiils. 


FAMILIAR  4  PERSONAS  (4  PERSONS)  „ 

Wíjníflfi  Srilo  -  Sopa.yigripicanie. 

Polio  conjíougos  Chinos  ij  Patnbil  en  Salsa  de  Ostión  - 
Camarones  con  Semillas  de  ñlarañón 
y  Camilas  de  pes  tvn  f'erduras  en  Salsa,  jlrroz  y  ¿Prutas. 

Fried  Wonton  -  Hof  &  Sour  Soup. 

Chicken  -  Bamboo  and  Black  Mushroom  in  Oyster  Sauce  - 
Shrimps  with  Cashew  Nuts 

and  Sliced  Beef  with  Chinese  Vegetables  in  Sauce.  Rice  and  Fruits. 


FAMILIAR  5  PERSONAS  (5  PERSONS)  __  _ 

Poquitas  de  Cerdo, J longos  y  Camarón  -  Sopa  de  Wantan. 

Pollo  uKung-Po  con  Semilla.s  de  ÍSÍarañóii  (Picante)  - 
J^nrito  de  P,es  tslilo  //¡reo  /íú"*  Cerdo./Igridulce 
y  Calamares  r/riios  en  Sal  y  l'speeias. .  /¡rroz  y  •Jrtiht.s. 

Steamed  Dumplings  with  Perk,  Mushrooms  and  Shrimps  -  Wonlon  Soup. 
Kung-Fo  Chicken  with  Cashew  Nuts  (Hot)  -  Sliced  Tenderloin  "Rainbow"  Style  • 
Sweet  and  Sour  Pork  and  Fncd  Fresh  Squid  with  Salt  and  Spicy.  Rice  and  Fruits. 
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FAMILIAR  6  PERSONAS  Í6  PERSONS) 


tmpanadilas  J^ritas  -  Sopa.^qripicanle. 

Camilas  de  '%.s‘  en  Salsa  "Sa-I'ee"- 

.Nsdo  con  'Pollo  en  Salsa. j/i^ndulce  - 

Camitas  de  Cerdo  con  'Bambú  ¡jJ-Iongoa  Chinos, 

y  Calamares  drilos  en  Sal  y  t'specia,i.  .':drmz  y  ■'/•hilas. 

h'risd  DiiriipUngs  ~  Hot  and  Sour  Soup. 

Sliced  Beef  in  Sntay  Sauce,  Sweet  and  Sour  Chicken  on  Nest  - 

Sliced  Pork  zuiin  Bamboo  and  Black  Mushrooms 

and  Fried  fresh  Squid  with  Salt  and  Spky.  Rice  and  Fruits. 


FAMILIAR  7  PERSONAS  {7  PERSONS) 


Empanaditas  de  Piauisque  -  Sopa  de  Camitas  de  Cerdo, 

Jiuev>o  y  Champiñones. 

Corvina  en  Salsa  de  J/aranja  -  'Pollo  conjengibre  y  Cebollín  ~ 

Camilas  de  ^es  en  Salsa  Si-chiii  y  J/ldo  con  Cerdo  en  Salsajígridulce  • 
Calamares  con  Vegetales.  ,j/Irroz  y  ¿frutas. 

Deep  Fried  Crispy  Taro  Mounds  -  Sliced  Pork,  Egg  Drops  and  Mushrooms  Soup. 

Sea  Bass  in  Orange  Sauce  -  Chicken  with  Ginger  and  Spring  Onions  - 

Sliced  Beef  in  Si-chin  Sauce  and  Sweet  and  Sour  Pork  -  Fresh  Squids  with  Vegetables. 

Rice  and  Fruits. 


FAMILIAR  8  PERSONAS  (8  PERSONS) 


Tacos  chinos  -  Sopa  de  Pollo  con  Crema  de  Maíz. 

Camilas  de  'fes  m  Salsa  Si.chiu  -  Pescada  con  Vegetales  - 
CosüUilas  de  Cerdo  al  Estilo  “JCing-Tu'' 

Calamares  con  Bambú  y  Verduras, 
y  Jfáo  con  Carne  de  Cerdn.ylgiidulre.  y  Jhüa.s. 

Spring  Rolls  -  Velvety  Chicken  Corn  Soup. 

Sliced  Beef  in  Si.chiu  Sauce  -  Fish  with  Vegetables  ~  King-Too  Style  Spare  Ribs  - 
Fresh  Squid  with  Bamboo  and  Vegetables,  and  Sweet  and  Sour  Pork.  Rice  and  Fruits. 


FAMILIAR  10  PERSONAS  (1Ü  PERSONS) 


Wantan  J^rito  con  Camarón.  Sopa,yIgripican¡e. 

Pollo  con  Champiñones  en  Salsa  de  Ostión  - 

Calamares  Sritos  en  Sal  y  Especias  - 

J^müo  a  la  Píinienla  en  Pialo  dej-íierro  Callente  • 

Cerdo^giidulce  -  'Pescado  cot'  Vegetales  ‘ 

Cazuela  de  Mariscos  'Don  Wang.  .jfírroz  y  ¿fmtas. 

Fried  Wofiton  with  Shrimps.  Hot  and  Sour  Soup. 

Chicken  with  Mushrooms  in  Oyster  Sauce  -  Fried  Fresh  Squids  luith  Sait  and  Spicy  - 
Black  Pepper  Tenderloin  in  Hot  Iron  Plate  -  Sweet  and  Sour  Pork  -  Fish  with  Vegetables 
and  Don  Wang's  Style  Seafood  Casserole.  Rkc  and  fruits. 
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i 


WfflSKY  CECmEZAS 

OldParr. . . 

J.W.Eíiq.Negra. 

J.&B . 

Dewars . 


VODKAS 

Smirnoff . . . . . 

Nikolai,.., . . 

ROMES 


REFRESCOS 


Gaceosas. .,.,..0...,,,». 

Jugo  de  naranja.,. . . 

Cafe..... . . 

Te................... . . 

Te  Frió... . . . ............ 

Te  chino...,.,,,...,........ . 

Limonada . 

COCKTAILS 


Margarita .  i _ Alexander . 

Tom  Collins .  í  Martini . . 

Bloody  Mary . .  $  Pink  Lady...... . 

Black  Russian..... .  ^  Screw  Driver. . 

Planters  Punch . .  i’  _  Pasitran . . 

Manhattan .  $  White  Russian.... 

Whisky  Sour... . .  ^  ^  _  Cuba  Libre. . 

Fruit  Punch . . . $  _  Pina  Colada......... 


Bacardi . ^ 

Centenario........ .  ^ 

Ron  Rico . . . Í 

Ginebra........... . Í 

VIMOS 

Blanco . . .  í 

Rosado............ .  í 

RojO..... . í 


í _ Bavaria . 

«t _ Imperial... 

$  Pilsen. . . 

í _ _  Tropical... 

Heineken. 
Rock  Ice... 
Bremen,..,. 
^ _  Miller........ 


Todos  los  precíe  mas  Impuesto  de  Ventas 


ENTRADA  TIPICA  CHINA 


L  mnm  /II  Ensalada  de  pepinillo . 

Salad  cucuffiber 

B.  ^  ^  ^  Orejas  de  cerdo. . . 

Sars  of  pork 

C. ^  S  ^  Queso  Chino  seco . 

'Sean  curd  dry 

D. tt  S  Huevo  duro  con  sala  China . 

Boiled  egg  with  bean  sauce 

s.®  #  s  ®  Queso  Chino  natural  . 

Bean  curd  natural 

F, ||.  ^  ^  Ensalada  de  mostaza  China  picante . 

Salad  COREA  Kie-Chee 

G. S  W  B  Pesuña  . 

Leg  of  pork 

^  ^  Came  de  res  en  saLsa  China . 

Stewed  roast  beef 

1.#  a  m  Queso  Chino  frito  . 

Fried  bean  curd 

j.fi  s  a  IS  Jiuevo  negro  con  queso  Chino . 

Black  egg  with  tean  curd. 

K.®  ^  Mostaza  picante  con  cerdo . 

Cabbage  with  pork 

IS  Falda  de  res  con  salsa  China... - .... 

Beef  with  bean  sauce 

M.íí  ft  Falda  de  cerdo  con  salsa  China . 

Pork  with  bean  sauce. 

s.®  ?e »  «  Cebollina  con  huevo  frito . 

Fried  egg  with  onion 

O. 0  W  ^  Verdura  China.............. . . 

Fried  vegetable  of  Chines 

P. IS  ffl  w  Tortilla  China. . . . 

Q. S  ^  ^  Ñ  ^  Panecillo  frijoles  dulce  o  de  carne — 

Bun  with  sweet  bean  filling  or  pork 


t  %  EOTRADAS 


1  tK  ® 

Empanada  ChinaCminima  orden  10)  en  agua . . . 

Boiled  pork  dumpling 

2 .  ííí  ^ 

Empanada  ChinaCminima  orden  10)  fritas . 

Fried  pork  dumpling 

.  $ 

3. ft  ®  M 

Fried  Wantan 

<t 

4.#  m 

Taco  Chino 

$ 

Tallarines 


5. IT.  ill!  S  IS 

Boiled  dumpling  soup 

6. A  rtS  # 

Sopa  agria  y  picante  con  taliarin . . . 

Hot  &  sour  soup  with  noodles 

.  $ 

7. ft  n  m 

Tallarines  con  salsa  especial  con  pepino  y  zanahoria . 

Noodles  with  special  bean  sauce 

8.#  X  m  m 

Sopa  dc  mostaza  Szechuan  y  cerdo  con  tallarines . 

Noodles  soup  with  Cabbage 

9.1*  S  * 

Sopa  de  salsa  dc  MISO  con  tallarines . 

MISO  soup  with  noodles 

. i 

10.1'-  M  # 

Sopa  dc  carne  de  res  con  tallarines . 

Noodles  soup  with  beef 

. 4 

11.  "'Í  Ifi  Md  1*  » 

Sopa  de  mostaza  acida  con  tallarines . 

Sour  cabbage  soup  with  pork  and  noodles 

. í 

12.»  B  « 

Sopa  de  pesuña  con  tallarines . 

Ncoides  SOUP  with  leg  of  pork 

13-A.é  5í  #  a 

Taliarin  frito  estilo  Taiwanes . 

Fried  noodles  Taiwan  style 

13-B.*  s  p  a 

Chop  suey  asado  con  carne  y  verduras 
Fried  noodles  Hong-Koog  style 

13-C.#  -A  K  M 

Chiau  min —  . . . . . 

Fried  noodles  Canton  style 


¿ill  SOFAS 

14.»  m  m 

Sopa  agria  y  picante  con  cerdo . . .  •  •  ? . 

Eot  and  soup  with  pork 

15. S  *  S  *  ^ 

Sopa  de  aaiz  coa  pollo . . . " 

Chickia  soup  with  oreap  cora 

16. ff  IS  a  R  It  « 

sopa  de  lomito  de  cerdo. ............  —  - • • - ■  f 

Pork  soup  with  vegetable 

17. if  ma.mw, 

Sopa  de  queso  Chino  con  verdura.... . 

Tou-Fu  S  Chinese  vegetable  soup 

18. fe  %  M  * 

Sopa  de  bolita  de  pescado . . . .  ■  ■  . . f 

Fish  balls  soup 

18. ig  as  s  ®  . 

Sopa  de  Alga  marina  con  huevo . . 

Algae  soup  with  egg 

20. ®  @fi  m 

Sopa  de  Wan-Tan .  * 

Wan-Tan  soup 

21. m  »  s  »  , 

Sopa  de  marisco  con  queso  Chino... . T 

Tou-Fu  soup  with  see  food 


ARROZ  ESTILO  TAIWANES 

llM  ^  ,  ...........  í 

Arroz  con  falda  de  cerdo . 

Rice  with  stewed  chop  pork 

IS  IS  .  ^  ^ 

Arroz  con  chuleta . y . 

Grilled  pork  chop  with  rice 

24.11  «  +  1^  ft  ®  .  * 

Arroz  con  carne  y  chile  dulce. . . 

Fried  beef  with  green  pepper  plain  rice 

25.  e  «  ^  M  ft  iS  4 

Arroz  con  carne  de  res .  . 

Stewed  beef  plain  rice. 

26.  ^  Si  ft  *  * 

Arroz  con  came  de  res  y  broccoli . . .  . 

Sliced  sirloim  with  broccoli  plain  rice 


27.  ff  m  X  m  m  ^  * 

Arroz  con  chorizo  Chino  y  lechon . . . 

Chinese  sausage  &  roast  pork  rice 

28.  ñ  Sf  »  «  ,  * 

Arroz  blanco  con  filet  de  corvina . . . 

Corvina  with  rice 

29. »  »  *  «  . 

Arroz  blanco  con  pollo  a  la  plancha . 


Fried  boneless  chicken  legs  with  rice 

ESPECIALIDADES 


30.»  »  »  »  . 

Bolitas  de  pollo  y  verduras  en  salsa  picante . 

Chicken  ball  &  vegetable  with  hot  bean  sauce 

31.S  «  »  T  . 

Polio  y  verduras  en  salsa  picante  con  mani . 

Kung  Pao  chicken 

32. »  -f  »  7' 

Polio  y  verduras  freída  en  salsa  de  soya  picante . . . .  í. 

Fried  diced  chicken  &  vegetable  with  hot  soy 

33 .  ^  ^  TT 

Polio  con  semilla  de  maranon  en  salsa  de  ostion .  <f 


Chicken  with  vegetable  &  cashews  in  oyster  sauce 


34. ®  *  @  »  .  .  . 

Bolita  de  pollo  en  salsa  agria  y  dulce. . 

Sweet  and  sour  chicken  ball 

35.  ís  m  ms. 

Muslo  de  pollo  con  verdura . .  —  . . 

Boneless  chicken  legs  in  sauce 

36.  ü  mm 

Pollo  en  vairar  con  ceboUin . -  ■  •  •  . . .  •  • 

Steamed  chicken  legs  with  ginger  &  onion 

37. Si  #  R  .... 

Cerdo  tirita  en  salsa  garlic  picante. . 

Pork  sliced  in  garlic  hot  sauce 

38.  ÍI  S 

Bolita  de  cerdo  en  salsa  garlic  picante . - 

Pork  ball  in  garlic  sauce 

39. »  *  R  H 

Carne  de  cerdo  con  mostaza  China  acida —  . . . 

Sliced  pork  with  sour  and  cabage 

40.  tt  «  R  .11 

Bolite  de  cerdo  en  salsa  agria  y  dulce . 

Sweet  and  sour  pork 

41.13  m  R 

Falda  de  cerdo  doble  cocina. . . .  ■  ■  ■  ■ 

POrk  chop  with  bean  sauce  double  cook 

42.^  s  H  a  1  1 

Vainica  tostada  con  carne  de  cerdo(picante) . 

Green  beans  in  garlic  sauce  with  pork(hot) 

43-A.»  B  »  #  ^  .11.. 

Costilla  de  cerdo  en  salsa  agria  y  oul-e. . . . . . 

Sweet  &  sour  spareribs  with  vegetable  Chinese 

43-B.H  ffi  Sf  ■#  ,  .  , 

Costilla  de  cerdo  sn  salsa  agria  al  vapor..... 
Boiled  sour  spareribs  with  vegetable  Chinese 

44.  B#  *  M  II  Jt 

Loaito  de  cerdo  en  salsa  ostion . - . 

Sliced  loin  pork  with  oyster  sauce 

45. »  m  S  IS 

Queso  Chino  y  cerdo  en  salsa  soya  picante . . 

Bean  curd  with  pork  in  hot  bean  sauce. 


4 


4 


4 


4 


4 


4 


4 


4 


4 


46. g.  'fS  ja 

Queso  Chino  frito  con  cerdo  en  salsa  especial .  t 

Fried  bean  curd  with  pork  in  country  style 

«.fi  JF  +  K- 

Lomito  de  res  con  apio  en  Barbecue  sauce . .  ^ 

Sliced  sirloin  &  celery  in  Barbecue  sauce 

-18. t,  m  ^  06 

Carne  de  res  tirita  con  garlic  picante . . .  í 

Sirloin  in  garlic  hot  sauce 

49.  ff  m  IS  ** 

Lomito  de  res  y  chile  dulce  en  salsa  ostion .  <t 

Sirloin  with  green  pepper  in  oyster  sauce 

50.  FF  !»■  1*1 

Lofflito  dc  res  tajada  en  salsa  ostion  con'fjreeeoli . . .  t 

Sliced  sirloin  in  oyster  sauce  with  broccoli 

51.  fg  «  ^  1*1 

Lomito  tajada  con  cebollina  y  jengibre . . .  $ 

Mongolian  beef  with  onion  &  ginger 

52.  a  w  I* 

Carne  de  res  con  verduras  en  salsa  picante . .  í 

Fried  beef  sliced  with  vegetable 

53  A.Ii;  t'  M 

Olla  de  carne  con  verduras . .  Í 

Stowed  brisket  of  beef  with  brown  sauce 

53  B.e  m  'I-  Bl« 

Olla  dc  carne  con  verduras . . .  <t 

Stewed  brisket  of  beef  with  brown  sauce 

54.  ih  ii  e  (; 

Camarones  con  salsa  dc  garlic  picante .  $ 

Shrimps  in  garlic  hoi  sauce 

55.  US  *  «  i\ 

Camarones  con  semilla  dc  maranon  en  salsa  de  ostion .  4: 

Shrimps  with  cashews  &  vegetables 

SB.Wfti  lii  i: 

Camarones  con  man!  y  paprikas  on  salsa  picante . .  4 

Kog  Pau  shrimps  with  paprikas,  peanut  in  hot  sauce 

57.jffi  ilil  !®  i: 

Camarones  con  verduras  en  salsa  de  ostion . . . .  $ 

Shrimps  with  vegetable  in  oyster  sauce 


58. In  H-  S  C 

Camarones  coa  salsa  de  tomate. . . . . . 

Shrimps  with  tomato  sauce 

53. a  »  s 

Camarones  frito  con  cascara  estilo  Chino . . . 

Shrimps  with  shell  en  country  style 

60.®  e  ® 

Bolitas  de  camarones  en  salsa  agria  y  dulce. . 

Shrimps  balls  with  sweet  &  sour  sauce 

.....  $ 

61.  iS  «  m  » 

Fried  shrimps 

62. S  If  ñ. 

Pescado  entero  estilo  Szechuan . . . 

Whole  fish  in  Szechuan  style 

83. S  M  & 

Steamed  iandarin  fish  (38  minutes) 

64.^  a  ffi  a 

Filet  de  pescado  en  crema  de  maíz . 

Fish  steak  with  corn  cream  style 

65.®  II  ñ  ^ 

Pescado  entero  en  salsa  agria  dulce  (dO  minutos; . 

Mandarin  fish  with  sweet  &  sour  sauce 

.  $ 

68.BÍ  «  It 

Filet  de  corvina  con  chile  dulce  en  salsa  soya . 

Fish  steak  with  green  pepper  in  bean  sauce 

.  4 

67.»  m  ñ  n 

Corvina  ea  salsa  agria  y  dulce . 

Fish  steak  with  sweet  &  sour  sauce 

68.»  *  « 

Fried  vegetable  Chinese 

89. B  a  ^  Ü 

Verduras  Chinas  al  vapor  con  salsa  de  ostion. . 

Boiled  Chinese  vegetable  plain  oyster  sauce 

70. Arroz  Cantones  seco  o  con  salsa 

Rice  Cantonese  fried  or  with  sauce . . 

71  Arroz  con  lechon  seco  o  con  salsa 

Rice  with  roast  pork  fried  or  with  sauce . . . .  <t  _ 

72.  Arroz  con  chorizo  Chino  seco  o  con  salsa 

Rice  with  Chinese  sausage  fried  or  with  sauce . 

73.  Arroz  con  polio  seco  o  con  salsa 

Rice  with  chicken  fried  or  with  sauce.... . . 

74.  Arroz  con  camarones  seco  o  con  salsa 

Rice  with  Shrimps  fried  or  with  sauce .  t  _ 

75.  Arroz  con  camarones  grande  seco  o  con  salsa 

Rice  with  Big  shrimps  fried  or  with  sauce .  *t_ 

76.  Arroz  con  carne  seco  o  con  salsa 

Rice  with  beef  fried  or  with  sauce . . . . 

80. Arroz  con  polio  en  salsa  curry 

Rice  with  chicken  in  curry  sauce .  » 

82.  Chop  Suey  Cantones  seco  o  con  salsa 

Chop  Suey  Cantonese  fried  or  with  sauce . . . .  í 

83.  Chop  Suey  con  polio  seco  o  con  salsa 

Chop  Suey  with  chicken  fried  or  with  sauce . .  í 

84.  Chop  Suey  con  camarones  seco  o  con  salsa 

Chop  Suey  with  Shrimps  fried  or  with  sauce . .  <t 

85.  Chop  Suey  con  carne  seco  o  con  salsa 

Chop  Suey  with  beet  fried  or  with  sauce . . 

86.  Chop  Suey  asada  con  carne  y  verduras 

Fried  noodles  Ilong-Kong  style . . . .  ■  •  ■  Í 

87. Chiau  min 

Fried  noodles  Canton  style . . .  Í 

88.  Muslo  dc  polio  planchada  con  papas,  ensalada 

Fried  boneless  chicken  leg  with  salad  &  potatos .  <t 

89.  Filet  do  corvina  en  salsa  agria  dulce,  papas,  ensalada 

Corvina  in  sweet  &  sour  sauce  with  potatos  &  salad .  í 

90.  Filet  de  corvina  a  la  planch  con  papas,  ensalada 

Fried  corvina  with  potato  &  salad .  ♦ 


91.  Filet  de  corvina  empanizado  coa  papas  y  ensalada 

Fried  corvina  with  potatos  &  salad. . . . . .  <1 

92.  Pescado  entero  frito 

Fried  whole  fish . . . . . . . 

93.  Beef  steak  eipanizado  con  ensalada  y  papas 

Fried  beefsteak  with  potatos  S  salad. . . . .  <t 

94.  Beefsteak  natural  con  ensalada  y  papas 

Fried  beefsteak  natural  with  potatos  &  salad .  $ 

SS.Lomito  en  salsa  especial  con  ensalada  y  papas 

Sliced  sirloin  in  oyster  sauce  with  potatos  &  salad .  <t 

96.  Chuleta  natural  con  ensalada  y  papas 

Fried  Grilled  pork  chop  with  potatos  &  salad . . . .  <t 

97.  Chuleta  empanizado  con  ensalada  y  papas 

Fried  grilled  pork  chop  with  potatos  &  salad. . . . .  í 

98.  Camarón  empanizado  con  ensalada  y  papas 

Fried  shrimps  with  potatos  4  salad . . .  <t 

99.  Camarones  en  salsa  de  ostion  con  ensalada  y  papas 

Shrimps  in  oyster  sauce  with  potato  S  salad .  <t 

1 00.  Camarones  en  salsa  agria  dulce  con  ensalada  y  papas 

Shrimps  in  sweet  S  sour  sauce  with  potato  &  salad .  «t 

POSTRES;  DESSERT 

1  .Melocotón  con  Helado. . . .  ^ 

2.  Gelatina  con  Helado . . . .  —  . . 

3.  Frutas  con  Helado... .  ^ 

4.  Copa  dc  Helado. . . . . . . .  í 

5. Lychee . . . . . . . . . -  - 

6.  Flan . . . .  $ 

7.  Flan  de  coco, . . . . . . . .  ^ 

Jesús  te 


^  (BAm 

Plato  Familiar  el  volumen  es  especial  para  4  personas. 


A) Faiiliar  economico  l~ff  SB  ®fi 

2-«  gg  m 
BÍ1  ‘t- 
4ffl  SA 

B) Fainiliar  regular 

1- *i  #  i® 

2- iR  »  m 

3- m  ®  m 

1  Stf  s 

OFamiliar  especial  I 

i-ss  a?  i 

2  M  SS  ñ 

3- ®  m 

4- ie  ¡8  m 

5- St  Si 

D) Familiar  especial  11 

I'M  IS 

2®  S  ® 

3  'á  tK  M. 
A  U.  ^1-- 

5  -M  r-  m 

6  m  s 

E) Familiar  suprema 

1  llii  fK 

2  IE  Mi  iU 

3  »t 

4  s  i  ISS  im 

2  am  ñ 

6  ?F  1»  t- 
7-St!  S 


Wantan  frito 
Fried  Wantan 

^  Polio  en  salsa  agria  y  dulce 
Sweet  and  sour  chicken  ball 
Loinito  con  brocooli 
Slice  sirloin  with  broccoli 
Postre;  Dessert 


Tacos  Chinos 
Chinese  egg  rolls 
T  Polio  con  semilla  de  maranon 
Chicken  with  cashews 

#  Costilla  de  cerdo  en  salsa  agria  y  dulce 
Sweet  &  sour  spareribs 
Postre;  Dessert 


/fs  M  Sopa  de  ¡naiz  con  pollo 

Chickin  soup  with  cream  corn 
Corvina  en  salsa  agria  y  dulce 
Fish  steak  with  sweet  &  sour  sauce 
Lomito  tajada  con  cebollina 
Mongol  ian  beef 

^  M  Vainica  tostada  con  cerdo 

Creen  beans  in  garlic  sauce 
Postre;  Dessert 


Empanada  China 
Fried  dumpling 
Sopa  agria  y  picante 
Hot  and  sour  soup 
Filet  de  corvina  en  salsa  soya 
Fish  steak  in  bean  sauce 
IMj  Olla  de  Carne 

Stewed  brisket  of  beef 
T  Polio  freir  cn  salsa  soya 

Fried  diced  chicken  with  hot  soy 
Postre:  Dessert 


Empanada  China 
Fried  dumpling 
Sopa  de  San -Tan 
ffan-Tan  soup 
Comida  entrada  mixto 
Entremets  mixed  special 
Olla  de  queso  Chino  frito 
Fried  bean  curd  in  country  style 
Pescado  entero  con  salsa  especial 
Specail  fhole  fish 
Lomito  con  brocooli 
Slice  sirloin  with  broccoli 
Postre;  Dessert 


